Elektroninio dokumento nuorasas

UNESCO PASAULIO PAVELDO VERTYBES ,KAUNO MODERNIZMAS: OPTIMIZMO ARCHITEKTURA,
1919-1939“ VALDYMO PLANO ATNAUIJINIMO PASLAUGUY PIRKIMO SUTARTIS
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Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama KultGros
paveldo skyriaus vedéjo Sauliaus Rimo, veikiancio pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2023 m. balandZio mén. 25 d. jsakymg Nr. A-1484, ir MB SMASH Studio (toliau —
Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktorés Zivilés Simkuteés, veikianéios pagal jmonés jstatus, toliau
kartu vadinamos 3Salimis, o atskirai — 3alimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés
administracijos VieSojo pirkimo komisijos 2025 m. balandZio 2 d. posédZio protokolu Nr. 32-16-26,
sudare $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. UNESCO pasaulio paveldo vertybés ,Kauno modernizmas: optimizmo architektira,
1919-1939“ valdymo plano atnaujinimo (toliau — Valdymo planas) paslaugy (toliau — paslaugos),
atitinkanciy Sutarties priede ,,UNESCO pasaulio paveldo vertybés ,Kauno modernizmas: optimizmo
architektdra, 1919-1939“ valdymo plano atnaujinimo techniné specifikacija®“, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis (toliau — Sutarties priedas), nurodytus reikalavimus, pirkimas.

11 SKYRIUS
KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté, lygi Paslaugy teikéjo pasidlymo kainai be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM), nurodytai uz visg perkamy paslaugy apimtj, yra 41 000,00 Eur
(keturiasdesimt vienas tidkstantis eury, 00 ct). Paslaugy teikéjo pasitGlymo kaina su PVM yra
49 610,00 Eur (keturiasdeSimt devyni tiakstanciai Sesi Simtai desimt eury, 00 ct).

3. Paslaugy kaina be PVM nurodyta Sutarties 2 punkte, j jg jskaiCiuoti visi mokesciai
(iSskyrus PVM) ir visos Paslaugy teikéjo islaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam
Sutarties jvykdymui. Paslaugy teikéjas negali reikalauti padengti jokiy islaidy, virsijanciy Sutartyje
numatytg paslaugy kaing be PVM ir paslaugoms taikomg PVM.

4. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Paslaugy kaina be PVM nustatyta visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nebus perskai¢iuojama, iSskyrus Sutarties 5 punkte nurodytus
atvejus. Teisés aktais pakeitus paslaugoms taikomo PVM tarifo dydj, suinteresuota $alis turi rastu
kreiptis j kitg Salj dél paslaugoms taikomo PVM perskaic¢iavimo. PVM perskaiciavimas jforminamas
raSytiniu Saliy susitarimu. Naujas PVM tarifas taikomas tik toms paslaugoms, kurios bus teikiamos
po Sio susitarimo jsigaliojimo dienos.



5. Paslaugy kaina (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perZiGrima
(perskaiciuojama) tokiomis sglygomis ir tvarka:

5.1. Paslaugy kainos perskaiciavimas inicijuojamas radytiniu Salies prasymu. Sutartyje
numatyta kaina gali bati perskaiciuojama, jeigu Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas
meénesj skelbiamo vartotojy kainy indekso ,,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos” pokytis (k),
apskaiciuotas, kaip nustatyta Sutarties 5.2 papunktyje, yra didesnis kaip 7 proc. Atlikdamos
perskaifiavimg, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentlros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentaros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.2. Paslaugy kaina (neiSmokéta jos dalis) perskaic¢iuojama pagal formule:

a,=a+ (%x a], kur:

a — kaina (Eur be PVM) (Pasitlyme nurodyta kaina (jei kaina perskai¢iuojama pirma karta)
arba paskutinio perskaiciavimo kaina (jei kaina jau buvo perskaiciuota), arba neiSmokéta kainos
dalis, tuo atveju, jei Paslaugy teikéjui dalis kainos iSmokéta;

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos” apskaiciuotas
kainy pokytis (padidéjimas arba sumaZéjimas) (proc.).

,k“ reikSmé skaiciuojama pagal formule:

k = —“;:dpfd x 100 - 100, (proc.), kur:

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai 3aliai dieng naujausias
paskelbtas vartotojy kainy indeksas ,, 127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos®;

Indpradsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartotojy kainy indeksas ,127 Niekur kitur
nepriskirtos paslaugos”.

Pirmojo paslaugy kainos perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo.

Antrojo ir vélesniy paslaugy kainos perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio paslaugy kainos perskai¢iavimo metu taikyto atitinkamo paskelbto vartotojy kainy
indekso ,,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos” reikSmés ménuo.

5.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant: Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, pokycéiai ir kainos\Vartotojy kainy
indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy
indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo islaidy pagal paskirtj
klasifikatorius\jvairios prekés ir paslaugos\127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos\Nurodomas
laikotarpis.

5.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuota kaina ,a“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.5. Pirmasis paslaugy kainos perskaiciavimas gali bati atliekamas bet kada nuo Sutarties
jsigaliojimo, paslaugy kainos perzitros daznumas néra ribojamas.

5.6. Vélesnis paslaugy kainos perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj ju
perskaiciavimas jau buvo atliktas.
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5.7. Perskaitiuota paslaugy kaina jforminama radytiniu 3aliy susitarimu. Salys privalo
sudaryti susitarimg dél kainos perskaiciavimo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo 3alies prasymo kitai
Saliai perskaitiuoti kaing pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél paslaugy kainos
perskaiciavimo nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai€iuotg paslaugy kaing
ir perskaidiuotg pradinés Sutarties verte (jei reikia). Susitarimas padidinti / sumaZinti paslaugy kaing
ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims pasirasius susitarima, kuris
bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

5.8. PerskaiCiuota paslaugy kaina taikoma po susitarimo dél kainos perskaiciavimo
jsigaliojimo dienos suteiktoms paslaugoms.

6. Paslaugy teikéjui mokétinos sumos uZ tinkamai pagal Sutartj suteiktas paslaugas
sumokamos tokia tvarka:

6.1. 50 proc. nuo Sutarties 2 punkte nurodytos Paslaugy teikéjo pasillymo kainos
UZsakovas sumoka Paslaugy teikéjui parengus Sutarties priede nurodytus | ir Il etapus ir Uzsakovui
priémus iy etapy suderintus rezultatus;

6.2. 50 proc. nuo Sutarties 2 punkte nurodytos Paslaugy teikéjo pasitilymo kainos
UZsakovas sumoka Paslaugy teikéjui parengus Sutarties priede nurodytg Il etapg ir UZsakovui
priémus Sio etapo suderintus rezultatus.

7. Paslaugos perduodamos ir priimamos pagal Paslaugy teikéjo parengtus paslaugy
perdavimo ir priemimo aktus, juos pasirasant Saliy atsakingiems atstovams. Paslaugy perdavimo ir
priémimo aktas yra pasiraSomas, kai paslaugos yra suteiktos tinkamai — pagal Sutarties ir jos priede
nustatytus reikalavimus, atlikti visi reikalaujami patikslinimai ir (ar) papildymai pagal UZsakovo
pastabas (jei tokiy bus).

8. UZsakovas uZ pagal paslaugy perdavimo ir priemimo aktus priimtas paslaugas atsiskaito
ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaity faktlry gavimo dienos. Saskaita
faktdra turi bati pateikiama per 3 (tris) kalendorines dienas nuo paslaugy perdavimo ir priémimo
akto pasiraSymo dienos. Paslaugy teikéjas sgskaitg faktlrg privalo pateikti elektroniniu bldu:

8.1. elektronine saskaitg faktdrg, atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity faktlry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktGry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau— Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), Paslaugy teikéjas gali pateikti
pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

8.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg
faktirg Paslaugy teikéjas gali pateikti tik naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS” priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,SABIS” svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.It);

8.3. UiZsakovas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja, naudodamasis
informacinés sistemos ,SABIS” priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita fakttra
suprantama kaip sgskaita faktdra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu btdu.

9. UiZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie 3ig galimybe UZsakovas
informuoja subteikéjg atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i3 Paslaugy teikéjo
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apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti pra8ymg UZsakovui.
Tokiu atveju UZsakovas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas sudaro trisale sutartj, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui priestarauti dél
nepagristy mokéjimy. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasirasymas
nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

111 SKYRIUS
SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES

10. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

10.1. tinkamai ir kokybiskai suteikti paslaugas, pateikiant visy trijy etapy rezultatus su visais
priedais. Visas paslaugas suteikti ne véliau kaip per 11 (vienuolika) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Paslaugy suteikimo terminas gali bati pratestas UZsakovo ir Paslaugy teikéjo
raSytiniu susitarimu, taciau ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg ir ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui. Paslaugy teikéjui gali biti suteikiama teisé j termino pratesima, jeigu:

10.1.1. atsiranda uZdelsimas, kliGtys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas
neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subteikéjai
pagal Sutartj nelaikomi trediaisiais asmenimis);

10.1.2. pasikeicia arba panaikinami, arba jsigalioja nauji teisés aktai, kurie turi jtakos
sutartiniy prievoliy vykdymui.

Esant kuriai nors i$ anksciau nurodyty aplinkybiy, Paslaugy teikéjas privalo rastu pranesti
UZsakovui, nurodydamas nuo Paslaugy teikéjo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy
Paslaugy teikéjas gali jgyti teise j terminy pratesimg, atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo
pabaigos data. Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama batinybé pratesti prievoliy jvykdymo
terming, jokiu badu negali priklausyti nuo Paslaugy teikéjo;

10.2. Sutarties jsipareigojimy vykdymo metu ne reciau nei kas 30 (trisdeSimt) dieny
el. pastu teikti UZsakovui informacijg apie paslaugy teikimo eiga, derinti su juo visy Sutarties priede
numatyty paslaugy etapy tarpinius rezultatus;

10.3. pagal Uzsakovo pastabas (jei tokiy bus) savo léSomis atlikti visy Sutarties priede
numatyty paslaugy etapy pakeitimus, patikslinimus ir (ar) papildymus ne véliau nei per 10 (dedimt)
darbo dieny nuo pastaby pateikimo dienos. Tuo atveju, jeigu per nurodytg 10 (deSimties) darbo
dieny nuo UZsakovo gauty pastaby dienos laikotarpj Paslaugy teikéjas dél objektyviy ir nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy negali atlikti UZsakovo nurodyty pakeitimy, patikslinimy ir (ar)
papildymy ir pateikia UZsakovui tai pagrindZiancius rasytinius jrodymus, UZsakovas turi teise pratesti
§j terming;

10.4. uZtikrinti, kad teikiamos paslaugos atitikty Sutarties priede ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

10.5. bendradarbiauti su Uzsakovu visu Sutarties vykdymo metu ir konsultuoti jj visais su
teikiamomis paslaugomis susijusiais klausimais;

10.6. perduoti visus Sutarties vykdymo metu sukurtus rezultatus UZsakovui, kartu perduoti
ir su jais susijusias turtines teises (jskaitant autoriy ir kitas intelektines teises (jeigu taikoma)), jgytas



vykdant Sutartj, visg Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytg tokiy teisiy galiojimo terming, visais
galimais jy naudojimo badais, neribojant teritorijos;

10.7. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti UZzsakovui
tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Paslaugy teikéjas atsako uz subteikéjy (jei tokie yra
pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma;

10.8. atlyginti Uzsakovui ar treciajai Saliai nuostolius, kuriuos sukeélé Paslaugy teikéjo ar jo
darbuotojy veikimas ar neveikimas, dél kuriy pradétos paZeidimo procediros ar pateikti
reikalavimai dél Zalos atlyginimo;

10.9. naudoti i§ Uzsakovo gautg informacija tik paslaugoms pagal Sutartj suteikti;

10.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

10.11. uztikrinti, kad paslaugas teiks reikiamos patirties specialistai, nurodyti prie Sutarties
pridedamame Paslaugy teikéjo vadovaujanciy ir uz Sutarties vykdymg atsakingy specialisty sgrase.
Jei Sutarties vykdymo metu bitina keisti sgrase nurodytus specialistus (kai tai susije su Sutartyje
nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir kitomis panaSiomis aplinkybémis),
Paslaugy teikéjas apie tai turi nedelsdamas pranesti rastu UZsakovui ir, rastu suderines su Uzsakovu,
pakeisti juos lygiaverciais (ne maZesnés patirties) specialistais. Jei Paslaugy teikéjas daugiau kaip
1 (vieng) ménesj neranda pakeicianiy ne maZesnés patirties, nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose, specialisty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj vienasaliskai.

11. Paslaugy teikéjas turi teise:

11.1. gauti is UZzsakovo dokumentus ir kitg informacija, biting paslaugoms suteikti;

11.2. gauti mokéjimg uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

11.3. pasitelkti subteikéjus Sutarciai vykdyti. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Paslaugy teikéjas turi pranesti UZsakovui tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visg
Sutarties vykdymo laikg, jskaitant informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subteikéjus;

11.4. Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti UZzsakova, nurodydamas
subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subteikéjai, jeigu jy pajégumais
Paslaugy teikéjas remiasi, privalo pateikti subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus, Sutarciai vykdyti privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan. (jeigu Paslaugy
teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, subteikéjo pasSalinimo pagrindai ir kvalifikacija
netikrinami). Gaves tokj pranesimg ir privalomus pateikti subteikéjo dokumentus, UZsakovas kartu
su Paslaugy teikéju, jei visi privalomi pateikti dokumentai tinkami, sudaro susitarimg dél subteikéjy
pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraso abi Sutarties $alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Subteikéjas gali pradéti teikti paslaugas tik Paslaugy teikéjui kartu su UZsakovu
sudarius tokj susitarima. Jei Paslaugy teikéjas vienasali$kai pakeicia ar pasitelkia naujus subteikéjus,
apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél Sutarties pakeitimo,
tai laikoma esminiu Sutarties sglygy paZeidimu ir tokiu atveju UZsakovas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas
remiasi, padétis atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrindg, UZsakovas



reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per UZsakovo nustatytg terming pakeisty minétg subteikéjg
reikalavimus atitinkanéiu subteikéju;

11.5. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

12. Uzsakovas jsipareigoja:

12.1. Paslaugy teikéjui sudaryti visas saglygas, pagal galimybes suteikti visg turimg
informacijg, duomenis ar dokumentus, batinus paslaugoms suteikti;

12.2. priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas Paslaugy teikéjui Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

13. UZsakovas turi teise:

13.1. reikalauti, jog paslaugos biity teikiamos tinkamai ir kokybiskai, teikti pastabas dél jy
teikimo, taip pat reikalauti savo |éSomis atlikti visy pagal Sutarties priede numatyty paslaugy etapus
suteikty paslaugy pakeitimus, patikslinimus ir (ar) papildymus pagal UZsakovo pastabas (jei tokiy
bus) ne véliau nei per 10 (dedimt) darbo dieny nuo pastaby pateikimo dienos. Tuo atveju, jeigu per
nurodytg laikotarpj Paslaugy teikéjas dél objektyviy ir nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy negali atlikti
nurodyty pakeitimy, patikslinimy ir (ar) papildymy ir pateikia tai pagrindZiancius rasytinius
jrodymus, UZsakovas turi teise pratesti §j terming Sutarties 10.1 papunktyje nustatyta tvarka;

13.2. nepasirasyti paslaugy perdavimo ir priémimo akty ir nemokéti uz netinkamai ir
nekokybiskai suteiktas paslaugas;

13.3. UiZsakovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

IV SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

14. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

15. Jeigu Paslaugy teikéjas nesuteikia visy Sutarties 1 punkte ir Sutarties priede nurodyty
paslaugy per Sutarties 10.1 papunktyje nurodytg terming ir rastu nepagrindZia nejvykdymo ar
veélavimo objektyviomis, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanc¢iomis priezastimis, Paslaugy teikéjas
moka UZsakovui uZ kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2 punkte.

UZsakovas turi teise iSskaiciuoti pagal Sutartj priskai¢iuotus delspinigius i Paslaugy teikéjui
mokeétinos sumos. Tuo atveju, jei mokétiny sumuy, i$ kuriy galéty bati iSskaiCiuoti priskaiCiuoti
delspinigiai, néra, Paslaugy teikéjas privalo juos sumokéti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
atitinkamo UZsakovo reikalavimo pateikimo dienos.

16. Jeigu UZsakovas dél savo kaltés neatlieka mokéjimo per Sutartyje nurodytg terming,
Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui uz kiekvieng uZdelstg dieng 0,02 (dviejy
simtyjy) proc. dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku neapmokétos sgskaitos faktlros sumos.

17. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.
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18. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visikg ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

19. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos
aplinkybés. Salis, pazeidusi nurodytg terming, atleidZiama nuo atsakomybés tik nuo to momento,
kada kita Salis gavo jos pranesima apie nenugalimos jégos aplinkybes.

Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, 3alis, dél nenugalimos jégos negaléjusi vykdyti
savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo jsipareigojimy
vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy
daugiau kaip 30 (trisdesimt) darbo dieny, kita Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj,
pranesdama kitai Saliai apie tai rastu pries 10 (deSimt) dieny.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

20. Sutartis jsigalioja:

20.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys jg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;

20.2. jei Sutartis sudaroma pasirasant popierinj dokumentg, ji jsigalioja, kai Sutartj pasiraso
Sutarties Salys ir patvirtina antspaudais, jei antspaudg Sutarties 3alis privalo turéti. Sutartis
sudaroma dviem vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais, po vieng abiem 3alims.

21. Sutartis galioja 13 (trylika) ménesiy. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia 3aliy nuo
pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

22. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

23. Sutarties galiojimo laikotarpiu 3alis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rasytinj prasyma keisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindZianciy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. Jei kita 3alis nesutinka pakeisti Sutarties sglygy, j
pateikta pradyma atsako per 10 (de$imt) darbo dieny nuo pradymo pateikimo dienos. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie pakeitimai jforminami rasytiniu abiejy 3aliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

24. Sutartis gali bdti nutraukta pries terming rasytiniu Saliy susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

25. Kiekviena i§ 3aliy gali vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kitg 3alj pries
10 (deSimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo



sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties
esminiais paZeidimais laikomi Sie atvejai:

25.1. Paslaugy teikéjas, nesant UZsakovo kaltés, veluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjimg rastu dél jsipareigojimy
nevykdymo, jy nejvykdo per UZsakovo nurodomg papildomga terming;

25.2. Paslaugy teikéjas neatlieka reikalaujamy paslaugy pakeitimy, patikslinimy ir (ar)
papildymy pagal UZsakovo pastabas (jei tokiy buty) ir, gaves jspéjimg rastu dél netinkamo
jsipareigojimy vykdymo, jy nejvykdo per Uzsakovo nurodytg papildoma terming;

25.3. Paslaugy teikéjas per Sutarties 10.11 papunktyje nurodytg terming neranda kito
lygiavercio specialisto arba pakeicia sgrase nurodytg specialistg, apie tai neinformaves UZsakovo ir
nesudares susitarimo dél Sutarties pakeitimo;

25.4. Paslaugy teikéjas vienasaliskai pakeicia arba pasitelkia naujus subteikéjus, apie tai
neinformaves UZsakovo ir nesudares susitarimo dél Sutarties pakeitimo;

25.5. UZsakovas, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjima rastu deél vélavimo atlikti mokéjimg, mokeéjimo
neatlieka per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo jspéjimo gavimo dienos;

25.6. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

26. Kitais atvejais nustatydamos esminius Sutarties pazeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji
salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

27. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais
ir tvarka.

VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

28. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

29. I8kilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveinés adresa.

30. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zod%iu ar kitokiu badu
tretiesiems asmenims jokios informacijos, kurig suZinojo bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

31. Pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes perkamos nematerialaus pobudzio
(intelektinés) paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukirimu, kuriy teikimo metu néra
numatomas reikS§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos, kaip numatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo® (toliau — Aprasas), 4.4.3 papunktyje.

32. Salys jsipareigoja vykdydamos Sutartj laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebltino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Visi su Sutarties
vykdymu susije dokumentai turi bati pateikti tik elektronine forma, perdavimo ir priemimo aktai
turi bati pasiraSomi el. parasu. I1Simtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali bati
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pateikiami popierine forma, jeigu tokia forma privaloma pagal teisés aktus arba UZsakovas nurodo
tokj bltinuma — tokiu atveju turi bati naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, numatytus Aprase.

33. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kitg informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy
del kitos Salies veiksmy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

34. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,Dél asmeny, atsakingy uZ sutarciy vykdyma, sutarciy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo” paskirti atsakingi asmenys:

34.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

34.2. uZ Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Kultiros paveldo skyriaus vedéjas.

35. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

35.1. UNESCO pasaulio paveldo vertybés , Kauno modernizmas: optimizmo architektdra,
1919-1939“ valdymo plano atnaujinimo paslaugy techniné specifikacija (1 priedas), 5 |.;

35.2. Paslaugy teikéjo vadovaujanciy ir uz sutarties vykdyma atsakingy specialisty sgrasas
(2 priedas), 3 1.;

35.3. Subteikéjams perduodamy teikti paslaugy sarasas (pridedamas, jei yra pasitelkiami
subteikéjai).

VII SKYRIUS
SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

UZsakovas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija MB MASH Studio
Juridinio asmens kodas 188764867 Jmonés kodas 304638900
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Kestucio g. 59-32, 44304 Kaunas
A.s. LT44 4010 0425 0001 0078 A.s.LT18 7300 0101 5311 3650
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius »Swedbank”, AB
Banko kodas 40100 Banko kodas 73000
Tel. +370 37 42 47 06 Tel. +370 678 13132
Kultlros paveldo skyriaus vedéjas Direktore

A. V. A. V.
(parasas) (parasas)
Saulius Rimas Zivilé Simkuté

(data) (data)



.06 AT | | d.
sutarties Nr. .............
1 priedas

UNESCO PASAULIO PAVELDO VERTYBES ,,KAUNO MODERNIZMAS: OPTIMIZMO ARCHITEKTURA,
1919-1939“ VALDYMO PLANO ATNAUJINIMO PASLAUGY

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Nr. | Kriterijus

Charakteristika

1. | UZSAKOVAS

Kauno miesto savivaldybés administracija

2. | TEIKIAMOS PASLAUGOS
PAVADINIMAS

UNESCO pasaulio paveldo vertybés ,Kauno modernizmas: optimizmo
architektdra, 1919-1939“ (toliau — Vertybé) nominacinés bylos dalies
— valdymo plano (toliau — Valdymo planas) — atnaujinimo paslaugos.

3. PASLAUGOS SUTEIKIMO
VIETA

Kauno miestas

4, LAUKIAMI REZULTATAI

Atnaujintas ir papildytas Vertybés Valdymo planas (tekstiné ir grafiné

dalys) rengiamas vadovaujantis UNESCO pasaulio paveldo Lietuvoje

valdymo plany rengimo gairémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos

kultGros ministro 2022 m. geguzés 26 d. jsakymu Nr. JV-505! (toliau —

Gaires).

Uzsakovo ir Darbo grupés UNESCO pasaulio paveldo komiteto

rekomendacijoms jgyvendinti (toliau — Darbo grupé) vertinamos

atnaujinto Valdymo plano dalys (rezultatai):

1) Valdymo planas:

e |vadas;

e Esamos biklés analizé;

e Vertybés valdymo sistema;

e Veiksmy planas;

e Valdymo plano jgyvendinimas;

e Stebésenos sistema;

2) Valdymo planas angly kalba;

3) Valdymo plano pristatymo ir visuomenés dalyvavimo renginiai
(ziareti 5.7 p.)

5; REIKALAVIMAI
PASLAUGOS TURINIUI

Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlikti nominacinéje byloje pateikto
Valdymo plano analize, jvertinus aktualig Vertybés biikle, planavimo
ir strateginius dokumentus bei Pasaulio paveldo komiteto sprendima
Nr. 45 COM 8B.19 su rekomendacijomis, ir parengti naujg Valdymo
plano redakcijg. Tai yra:

L ZiGréti: https://e-seimas.Irs.It/rs/lesalact/TAD/12ed4a7b2dd2b1lech1b39d276e924a5d/
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5.1. identifikuoti ir atrinkti koreguotinas Valdymo plano vietas,
jvertinant valdymo plane nurodyty subjekty bei jy funkcijy, teisés akty,
strateginiy dokumenty, veiklos rodikliy ir kity duomeny aktualumg
(atrinkti teisés aktus, kuriy galiojimas pasibaiges ar kuriy nuostatos yra
pasikeitusios ir pan.);

5.2. vadovaujantis Gairémis bei atsiZvelgiant j Vertybei artimy pasaulio
paveldo vietoviy valdymo plany gergsias praktikas (atlikti trijy pasaulio
paveldo vietoviy valdymo plany analize, kurie yra artimi Kauno atvejui)
atnaujintame Valdymo plane numatyti aktualiy Kauno UNESCO
vertybés apsaugai dokumenty rengima.

5.3. Atnaujinti SSGG analize, jg susiejant su veiksmy plano dalimis
(temomis);

5.4. papildyti plang vadovaujantis 2023 m. UNESCO isleistu ,Musy
paveldo puoseléjimo priemoniy rinkiniu 2.0 (World Heritage Centre -

Enhancing Our Heritage Toolkit 2.0 (unesco.org)), kuriame

pateikiamos priemonés pasaulio paveldo sagraSe esanciy vertybiy
valdymo efektyvumo vertinimui ir didinimui, ir poveikio vertinimo
pasaulio paveldo kontekste gairémis ir priemoniy rinkiniu (World
Heritage Centre - Guidance and Toolkit for Impact Assessments in a
World Heritage Context (unesco.org)).

5.5. koreguoti ir (ar) papildyti) Valdymo plang vadovaujantis Pasaulio
paveldo komiteto sprendimu Nr. 45 COM 8B.19 pateiktomis
rekomendacijomis?:

e ,d. Patobulinti valdymo plang taip, kad jame bity numatomi
valdymo mechanizmai, kurie uztikrinty visy isskirtine visuotine
verte iSreiSkianCiy poZymiy apsaugg, bei nustatyty naujy
plétros projekty ir veikly poveikio paveldui vertinimo salygas,
kurias planuojama jgyvendinti vertybés teritorijoje ir jos
apsaugos zonoje.”

e ,e. Parengti integruotg iSsaugojimo plang, kuris uZtikrinty
iSskirtine visuotine verte iSreiSkianiy pozymiy apsauga,
jskaitant ir modernistine medine architekttrg.”

2 ,d. Improve the Management Plan so that it includes management mechanisms that will ensure protection
of the full range of attributes that express the Outstanding Universal Value, and set out the conditions for the
Heritage Impact Assessment of new development projects and activities that are planned for implementation

within or around the property.”

»€. Prepare an integrated conservation plan that ensures the conservation of all attributes that support the
Outstanding Universal Value, including modernist wooden architecture.”

,f. Strengthening management instruments to protect privately-owned buildings and structures within the
property and support the owners in maintaining their properties.”

»&. Continue raising awareness among the local community about the values of the property and creating
procedures for public participation in the management of the property to ensure its long-term protection.”
»h. Complete the monitoring system to include indicators related to all the attributes of the Outstanding
Universal Value and take into account the main factors affecting the property.”




e f. Stiprinti valdymo priemones, kuriomis siekiama apsaugoti
vertybés teritorijoje esancius privacios nuosavybés pastatus ir
statinius bei remti savininkus priZiGrint jy nuosavybe.”

e g. Toliau didinti vietos bendruomenés informuotuma apie
vertybés vertes ir sukurti procedaras skirtas visuomenés
dalyvavimui vertybés valdyme, siekiant uZtikrinti ilgalaike jos
apsauga.”

e h. Papildyti stebéjimo sistemg, jtraukiant rodiklius, susijusius
su visais iSskirtinés visuotinés vertés pozymiais, atsizvelgiant |
pagrindinius vertybe jtakojancius veiksnius.”

5.6. suformuluoti Kauno UNESCO vertybés integruotos paveldo
apsaugos strategines kryptis, kurios tapty Valdymo plano dalimi ir
uztikrinty subalansuotg iSskirtinés visuotinos vertés (OUV) apsaugg bei
tvarig miesto plétrg, padéty sklandziai spresti esamy ir rengiamy
teritorijy planavimo dokumenty (BP, SP, DP) nuostaty ir sprendiniy
realizavima.

5.7. Vadovaujantis Pasaulio paveldo komiteto sprendimu ir
rekomendacijomis, Gairémis, organizuoti ir pristatyti keturis Valdymo
plano  visuomenei  pristatymus, suderinus su  UZsakovu.
Visi pristatymai skirti informuoti visuomene apie Valdymo plano dalis,
nurodytas Techninés specifikacijos 4 punkte. Po supaZindinimo su
Valdymo planu, visuomenei turi bati suteikta galimybé per nustatytg
terming teikti pastabas ir pasiGlymus. Paslaugy teikéjui UZsakovas
suteiks reikalingas patalpas ir jrangg, padés skelbti informacijg apie
planuojamus renginius.

5.8. suderinus Valdymo plang su UiZsakovu, Darbo grupe, pateikti
Valdymo plang angly kalba.

PRIVALOMIEJI
DOKUMENTAI
(popierinés arba el.
versijos, UZsakovo
perduodamos Paslaugy
teikéjui po Sutarties
sudarymo)

UZsakovo pateikiami dokumentai:

e 2023 m. UNESCO pasaulio paveldo vertybés nominaciné byla
,Kauno modernizmas: optimizmo architektira, 1919-
1939

e Pasaulio paveldo komiteto sprendimas Nr. 45 COM 8B.19
(su rekomendacijomis)

e Vertybés ,Kauno modernizmas: optimizmo architektira,
1919-1939“ isskirtinés visuotinés vertés apraso projektas;

e prieiga prie UAB , Kauno planas” duomeny bazés, susijusios
su Kauno UNESCO paveldo teritorija;

e informacija apie aktualias metodines priemones rengiant
UNESCO pasaulio paveldo vertybiy valdymo planus.
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Paslaugos vykdymo
etapai

| etapas. Valdymo plano parengimas ir suderinimas su UZsakovu,
Darbo grupe.

Il etapas. Valdymo plano pristatymai visuomenei ir pristatymy
rezultaty aptarimas su UZsakovu ir Darbo grupe.

lll etapas. Suredaguotas Valdymo planas angly kalba.

PASLAUGOS RENGIMO
EIGA

Paslaugy teikéjas:

e parengia paslaugy I, Il ir lll etapy vykdymo planus (pagal
Techninés specifikacijos 7 punkte pateiktus Valdymo plano
vykdymo etapus) su terminais;

e kiekvieng parengtg Valdymo plano dalj, nurodytg Gairiy V
skyriuje, Paslaugy teikéjas derina su UZsakovu ir pristato Darbo
grupei, kuri teikia iSvadg UZsakovui dél Sios dalies jvertinimo;

e parengty ir su UZsakovu bei Darbo grupe suderintg Valdymo
plang pristato visuomenei. Po supaZindinimo su Valdymo
planu, visuomenei turi biti suteikta galimybé per nustatyta
terming teikti pastabas ir pasitlymus Paslaugy teikéjui;

e parengti ataskaitg apie Valdymo plano pristatymo rezultatus
visuomenei bei pateikti UZsakovui ir Darbo grupei;

e galutine su uZsakovu suderintg Valdymo plano versijg
paslaugos teikéjas turi iSversti j angly kalbg ir pateikti uzsakovui

kartu su lietuviska valdymo plano versija.

Atskiry darby rengimo eigai, pasiektiems rezultatams, taip pat
rengimo procese kilusioms problemoms, sillomiems sprendimams ir
pan. aptarti gali bGti organizuojami susitikimai (posédziai). Susitikimai
gali vykti UZsakovo buveinéje ar kitoje 3aliy suderintoje vietoje arba
nuotoliniu bddu. Papildomos konsultacijos vykdomos pagal poreikj
arba organizuojami susitikimai su kitomis suinteresuotomis Salimis,
vystytojais, suinteresuotais savivaldybés padaliniais. UZ dalyvavima
posédZiuose,  susitikimuose  papildomai  Paslaugy teikéjui
neatlyginama.

Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti j UZsakovo ir Darbo grupés
pateiktas pastabas ir atitinkamai pakoreguoti Valdymo plano
sprendinius per 10 darbo dieny nuo pastaby pateikimo dienos. Jei
Paslaugy teikéjas neatsiZvelgia (ar atsizvelgia ne visa apimtimi) j
pateiktas pastabas, jis turi pateikti argumentuotg pagrindima.

Darbo grupei pritarus, UZsakovas atnaujintg Valdymo plano projekts,
pateikia tvirtinti Kauno miesto savivaldybés tarybai ir Kultros
ministerijai.
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PASLAUGOS DERINIMO
TERMINAI

Paslaugy teikéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, turi UZsakovui pateikti Techninés specifikacijos 7
punkte pateikty Valdymo plano vykdymo etapy plang su terminais.

Per 11 (vienuolika) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Paslaugy
teikéjas turi parengti suderintg ,Modernistinis Kaunas: optimizmo
architektlra, 1919-1939“ valdymo plang lietuviy ir angly kalbomis.
Paslaugy suteikimo terminas gali blti pratestas Uzsakovo ir Paslaugy
teikéjo rasytiniu susitarimu, taciau ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg ir
ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

10.

PASLAUGY REZULTATY
PERDAVIMAS

Valdymo planas (lietuviy ir angly kalbomis) visa reikalaujama apimtimi,
jskaitant priedus (pagal techninés specifikacijos reikalavimus)
perduodami UZsakovui popieriniu egzemplioriumi, kartu pateikiant
skaitmenine laikmeng su jrasytomis galutinémis versijomis
redaguojamu formatu (Word, Excel ar panasiu, patvirtintu Uzsakovo)
arba galutine versijg (redaguojamu formatu) atsiunciant per kitas faily
perdavimo priemones el. pastu vilma.karvelyte-

balbieriene@kaunas.lt, bei pridedant Valdymo plano rengimui

naudotg medZiagg. Su minétais rezultatais taip pat pateikiamas ir
Paslaugy teikéjo parengtas paslaugy perdavimo ir priémimo aktas,
kuris pasiraSomas saliy atsakingy atstovy.
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